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1 LA3-33 
��������	 
�� / (�)
���� 
�� 
150� 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
��������	
��
����

�������������� �!

"#$%&'()*+,-./01234567839�:;<=>?@

A�B ...... CDEFG�HIJ:��KGLMN:OPQRSTU:"VF
W:XYZ[;\]^_/*�`�ab�7c:d"efghij:klm

nopqg7 ...... r_st-uvw7xyz{�6UV"A�B ...... |��
��!	
�}#$��EF~�G����(�?@EF�LT) ..... r* 
�5������5:���:�x� 
O extracto manuscrito é feito pelo Sr. Weng Fonggang  no período da compilação de “Si Ku Quan 
Shu” na Dinastia Qing. 
 
 
 
2 LA3-1 

������ ������ / (�)������� 
�� 
48� ; 28�� 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
����������������EF��:�I��

������* 
�5�� ;¡xyz��& 
Comentário relativo ao livro “Zi Zhi Tong Jian” 
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3 LA2-9 
��������� ��� / (�)�� ! 

�� 
40� ; 24�� 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�������¢£¤¥¦§¨(©ª)«¬(­ª)_®¯°
±j7²³* 
�5��´µ5:¶·¡:H¸¹:�º»¼�½:³

¾:¿À:Á:� ;¡xyz��& 
Histórias de tragédia sobre os crentes de Budismo e Taoísmo 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4 LA7-4 
�� ��� / (")#$� ; (�)%&'( 
)*+
� 
17, ; 28��(- 20x13��) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�����st-uvwxyz{�6UV"&Â�BÃ

ÄÅÆÇ:ÈÉÊb:��6:G�*rË�Ì;¡Í�

"Î7ÃÄ�Ï'6ÐÑÒ*��ÓÈ¥bÔÕ&:ÂV

ÖÈ'×ÈØ�ÙG���MP* 
�5�2ÚÛ-7Ü:��ÝÞ7Ü:� ;¡xy��&:;<=ßàGá

âã:� ;¡xyz��5:x��� 
Este é um ensaio literário da Dinastia Song, registam-se mais de 140 acontecimentos durante o período 
da Dinastia Song. 
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5 LA2-34 
 !��" ��� / (.)/01� 

.21345.678� 
47� ; 27��(- 22x14��) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�����ä½��äÄ:@å�j:

@æ�ç�j:Hè
éêë*��ì

íä¥î��ï:'�ðä�ñ&�(í
ä¥ò�ñó)«�ðä�ô&�(íä
¥õöôA)÷���ø�ùéúÄû_ü*�6'�ðä�ô&�ýdþe�
h:��@�����:�	
��67/* 
�5����5:�2�:� ;¡xyz��5:;<=ßàGáâã:�

�� 
Esse livro pertence a uma cronologia da história, na qual registam-se os grandes acontecimentos da 
Dinastia Ming. 
 
 
 
 
 
6 LA1-29 
 !�#" �$� / (.)/01� 

.21345.678� 
16� ; 27��(- 21x14��) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����ä½��Ä:@å�j:@æ�ç�j:Hè


éêë*��ìíä¥õöôA:'�ðä��&�(í
ä¥î��ï)«�ðä�ñ&�(íä¥ò�ñó)÷��
�ø�ùéúÄû_ü* 
�5�� ;¡xyz��5:;<=ßàGáâã 
Esse livro pertence a uma cronologia da história, na qual registam-se as instruções de Reis da Dinastia 
Ming. 
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7 LA1-31 
 !�%" &�$� / (.)/01� 

.21345.678� 
33� ; 27��(- 21x14) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�����ä½��Ä:@å�j:@æ�ç�j:Hè


éêë*��ìíä¥ò�ñó:'�ðä��&�(í
ä¥î��ï)«�ðä�ô&�(íä¥õöôA)÷��
�ø�ùéúÄû_ü* 
�5�;<=ßàGáâã:� ;¡xyz��5:��� 
“Huang Ming Da Zheng Ji” é escrito por Zhu Guozhen, na qual registam-se os sucessos no seu 
dominante da Dinastia Ming 
 
 
 
 
 
 
 
 
8 LA2-3 
 !�%" &�$� / (.)9:� 
.;� 
18� ; 33��(- 25x18��) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�������ü���¯
�ðä�ñ&�7�:ø�

Ñ�:��eG*ýd@ä��Æ��12z����Ç

6:�Æ��Ç6�#�ýÍ�l�6* 
�5���75:����:�¼� �:Æ���� ½"�:
!:"#

2$z�%7&:� ;¡xy��&:��� 
Esse livro é editado mais cedo do que “Huang Ming Da Zheng Ji” de Zhu Guozhen, o conteúdo é 
diferente. 
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9 LA1-35 
'(� )�� / (.)<=>� 

�� 
100� ; 29�� 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�������ÓG'(±"�äÄ:�?H
¥)*7

):_+,-êë.Å/0:³123*�64��'9

å�"s56*678«�9:K;Ó�6*�¡<�

=^>?TÓ@AvwJ#:4�?B�C��jQJÕ

iD* 
�5�� ;¡xyz��5:;<=ßàGáâã:���:�x� 
História da Dinastia de Ming 
 
 
 
 
 
 
 
 
10 LA1-32 
*+,- $�./����� / (.)/?[@A]! 

.;� 
32� ; 28��(- 19x13��) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
��������ùä¥E�/xFÙ���NØÄ«Õ

&:HÓ@Gs$H²Äû:I�|Ä7JK:LMNj

O�* 
�5�� ;¡xyz��&:���:x��� 
Esse livro fala da História da Dinastia Ming desde os  princípios do ano até Ano de Jia Qing e 
registam-se 62 casos históricos. 
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11 LA2-7 
0�" &�$� / (.)�B.� 

.	C3� 
20� ; 26��(- 20x14��) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
������Ó2¥PQ(0RS«TUVW0XYZ7�)
�
[*�6ýd\Æ:�':þ1]5:^IÜ_* 
�5�� ;¡xyz��5:;<=ßàGáâã 
Monografias antigas das Províncias de Shanxi, Gansu e Qinghai 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
12 LA2-10 
&+�, .���12�� / (.)
DEF'! 
.GHIJKL3� 
22� ; 31��(- 27x17��) 
	
��
 Espólio da Biblioteca Ka Ip Tong 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
������ÆéF`�:
¥ê�:

Ëäéabcdefg:�hi�«j

kL«lmnop(�$G6qrst

b$uÔV*=ÆéD�v��(1573-1620)«wx(1620)«Ûy(1621-1627):
Óäéz9«{9«|9Æ}ðõ$�á~_=F`D��r«��«��Æ

(*����|9��:��s�:� ��:Gs�ÆéF`�$���(

³�:�ustb*2�:����e�:�9�}:�W�ë7:����

�u* 
�5�� ;¡xyz��5:;<=ßàGáâã 
Os exemplares de processo judiciário da Dinastia Qing durante os períodos de (1573-1620), (1620) e 

(1621-1627). 
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13 A2-D-1-0 
A abelha da China / ed. António de S. Gonçalo de 
Amarante 
Macau : [s. n.], 1822-1823 
1 v. ; 30 cm 
MN Jornal 
����OPQRS��
� 

Biblioteca do Edifício do IACM 
 
 
��������e��Ó?¯����$G��� 

�*ËHä¡�¢ �:�£¤ 1822� 9¥¦å:1823�
12¥§å:Ù��¨ 67©:6Ð�@ 4«5«7«8«9«10«43«45«50 ª 53
©* 
“A Abelha da China” é o primeiro jornal semanal português publicado no território chinês. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
14 LR298/Mc 
Directorio de Macau para o anno de 1879 / [Governo 
de Macau] 
Macau : Tipographia Mercantil, 1879 
35 p. ; 22 cm 
JT Anuário 
����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 

Biblioteca Central de Macau 
 
 
�����=Directorio de Macau para o anno de 1879D�G
6£¤��:&Â¨ 1879 �!£¤ñD«¬«�­«ª
z«®­«¯­«°�n±²½$Ô³:�O´£¤$î

F�µ* 
“Directorio de Macau para o anno de 1879” é um anuário de Macau em 1879, regista-se a lista de 
responsáveis pelo Governo de Macau, Colégios, Igrejas, Hospitais, Teatros e companhias. 
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15 LR/M316c 
Calendario luso-chinez : de 25 annos acompanhado 
dúm appenso das principaes festividades civis e 
religiosas da China = 345678 / por Eduardo 
Marques 
Macau : Tipographia Mercantil, 1895 
67 p. ; 23 cm 
\]^_ Costumes 
����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 

Biblioteca Central de Macau 
 
 
�����¶�Â@ 1896 / 1920 �·�ªS�¸-$�¹º:��»?¯¼
�ª9ª F$½¸:¾¿½¸$ÀÁªÂÃÄ£Å½¸$ÆÇ* 
Conta-se nesse livro calendário luso-chinês de 1896 a 1920 e apresentam-se as principais festividades 
civis e religiosas da China. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
16 LR/C940c 
Cousas da China : costumes e crenças / por Joaquim 
Heliodoro Callado Crespo 
Lisboa : Sociedade de  Geographia, 1898 
283 p. ; 24 cm 
\]^_ Costumes 

����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 
Biblioteca Central de Macau 

 
 
�����¶�ÈS
½$ÉÊËÌ�Íí¨?¯ýòÎ

Ïª§Ð�V@Ñ?¯�Ò$�Ó:¾¿Û�«��«Ô

Õ«�Ö«×¢n�
Ø*I?ÙÚ 1874 �ÛÜÝ£$¸
4Þ#�À:�G'I�Ìß�Ö$2%* 
Com ponto de vista de pessoa ocidental, apresentam-se os usos e costumes tradicionais e crenças 
chinesas incluindo astronomia, geografia, arte, cultura e sociedade. 
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17 LA8-18 
9:6; ��<$� / (`)�abc� 

�defJghJ(1870g 1871J)ij:�k� 
2� : � ; 22��(- 16x12��) 
lm Religião 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����6àáâ(John Bunyan, 1628�-1688�):
ÓbÔâãªä±ªåæ*����çè�=aËª

¢D*1660 ��é�ê­:ëì��á 12 �7�*
I�'S$bäK��?}#:Í?¾¿�Ûí¤

î�/ï?Ç(The Pilgrim's Progress):��bÔ$âãªðA�ñäò:ëó
ôüdõHN�ß*6�Ó
ö�÷�/��(1870/ 1871�)øæùz�6:
ú/û@?¯üý$þ :Ë�¯�vwôü�)* 
“The Pilgrim's Progress” é uma obra famosa de literatura cristão, traduzida em várias línguas mundiais. 
 
 
 
 
 
 
 
18 LA8-16 
=>#? / (`)nopq 

�rstJ(1876J)k� 
87, ; 19��(- 14x10��) 
lm Religião 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�������Eô­�~���ÔÓ The Peep of Day:
I�� FÈ��á���$¦d&:��á���$�

	
�«í�
�«áâ
�«�
�ýªáâ��Vn

����ü$��Û ªNÒ*��SÓ 53 �:O�]�
@��ä�F* F��±�'¿:��$w�����»Û ª$­�*�

�$�)�Ó !¡"ô:"#��¢�$* 
“The Peep of Day” é um livro católico infantil, através da vida de Jesus para pregar a religião. 
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19 LA5-28 
@ABCDEF 

u�vwx : `0y
z{|}, .e~h�J(1905) 
1646, 474� : �� ; 19�� 
lm Religião 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
������%¹��á����Ë��ªÖ�?&��

°¢'o�z( 1905 )�$G6¸)âãª��*ú@ý
ü� ªè*�û*Ë 39 Ç$��á���ª 27 Ç$
��á���+ü* 
Bíblia Japonesa 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
20 LA8-15 
BCDEF 
����J(1909J)y
�z��� 
1308, 400� ; 23��(- 19x13��) 
lm Religião 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
������,�-]:Óâãª�?¯ý./0¨�1

Ø:�uýª!2345óô��$îF6*���á�

���Ë����°¢:�78 1909 �)�$G6�)
(Canton Colloquial Bible, Edition 780)âãª��*Ë 39Ç$��á���ª 27
Ç$��á���+ü* 
Bíblia da língua de Guangdong 
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21 LR/F4411b 
Um brado pela verdade ou a questão dos 
professores jesuítas em Macao e a instrucção dos 
macaenses / por Leoncio A. Ferreira 
Macao : Typographia Mercantil, 1872 
IX, 100 p. ; 20 cm 
m� Educação 
����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 

Biblioteca Central de Macau 
 
 
�����¶�9�¨ 19 d£ 60 �¥£¤:w�½ª;
ª£¤��¢ªæ�ª;
Ø$�¸:�G'I�<¿=>h�?£¤ª;¸

@$�µ* 
Mostrou a vida de macaenses na década 60 do Sec. XIX e os acontecimentos pedagógicos dos 
professores e jesuítas em Macau. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
22 LA8-25 
�G*HIJK [L�] / [(�)����] 
�dehtJ(1873J)k� 
65� ; 24��(- 15x12��) 
m� Educação 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����A¯ýª!B7C(Ernst Faber, 1839-1899):�
1865 �Àeýª:1899 �DElWF*B¡�eýª!:
ö!È�GñO´:óô¨H6?¯2`Hñäò*��

A¯ñ��I��»A¯J�ª;ª¢¤ª;:I?�E

?«K?ªKnª;Ó?À:LSM�»�N?nOÕñ�VKn¢¤ñ�*

Ë�:S
�¥Æ�ª;øP«JVQRª;$S@�VKnª;)T$�U

nVë%�?¯* 
ù�¢�$ 
Apresentação de educação em geral e especial na Alemanha. 
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23 LA5-24 
MNO �� / (�)���� 

�rs�J(1875J)k� 
66, ; 24��(- 15x12��) 
m� Educação 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����A¯ýª!B7C(Ernst Faber, 1839-1899):�
1865 �Àeýª:1899 �DElWF*B¡�eýª!:
ö!È�GñO´:óô¨H6?¯2`Hñäò*�ª

Ög�G�:�äjWX
!©$?¯�»JVª;$î

F6*�SMY�&&½��»A¯üZ[ñ$�\:Í?¾¿�]�+«^

ñÕ«_±ô«^ñ`ªaæb* 
ù�¢�$* 
Apresentação da importância para promoção de educação na Dinastia Qing. 
 
 
 
 
 
 
 
24 LA9-1 
PQRSTU 

�rshf(1893J) [�������]k� 
� : � ; 27��(- 21x15��) 

m�
 Material didáctico 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
�����1713�cdÝe$�fÏñ��:�� 1773�
Î�����*�gÙ 45 Ç 30 �:��¾¿hÕ«¥
Ï«iÁ«ÆÉn*Ó?¯
¥SñsjkG&!©%�

$S
Ïñªl�:�=m�?S7nöD=op207qrD*stuv:

�Í!w¢20?cÏñüx$GgÏ�9�* 
Material didáctico de matemática, introduzido de ocidental no período inicial da Dinastia Qing. 
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25 LA9-5 
VWXY / ���, ����� ; ��
�q ; �� ¡ 
[�de�J-�rs~h)J(1862-
1908)] [�������]k� 
� : � ; 26��(- 19x14��) 

m�
 Material didáctico 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����
¥yRª;7óôz�ª

{* 
Material didáctico de assuntos militares, traduzido por Educação de Ocidentalização da Dinastia Qing. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
26 LA9-3 
Z[\] / (`)¢£� ; ¤¥¦�q ; §�¨ ¡ 
[�rs�Jg~h)J(1875-1908)] [�������]k� 
[2�] : � ; 26��(- 19x14��) 
m�
 Material didáctico 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����
¥�×|}1óô7�¯z�ªl�* 
Material didáctico traduzido pela Produção de Jiang Nan da Dinastia Qing 
sobre assuntos militares da Inglaterra . 
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27 LA9-4 
^_VW / (`)©ª�� ; ¤¥¦�q ; 
«¬­ ¡ 
[�rsh®J(1885)] [�������]
k� 
8� : � ; 26��(- 19x14��) 
m�
 Material didáctico 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����
¥óô7z�ªl�* 
Material didáctico sobre assuntos militares, 
traduzido na Dinastia Qing. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
28 LA9-2 
`abW L� / (`)¯°�� ; ¤¥
¦�q ; �«± ¡ 
[�������]k� 
6� : � ; 26��(- 19x14��) 
m�
 Material didáctico 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����
¥yRª;$ªl�7

G*�g��:�~]y�«���«

7ª{* 
Material didáctico da Dinastia Qing, sobre educação 
de ocidentalização. 
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29 LA8-5 
O circulo de conhecimentos em Portuguez e China : 
para uso dos que principiam a aprender a lingua 
Chinesa / Pedro Nolasco da Silva 
Hong Kong : Impresso na typographia de Guedes & Ca, 1884 
145� ; 23�� 
m�
 Material didáctico 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�������e��H�(Pedro Nolasco da Silva, 1842-
1912 w�l£¤):çv]xNl���|­ªeR�*� 1887 �:�óôC
�$���ö£¤��ã����(Conde Thomas de Souza Rosa):�?Ö��
��
¯«�Sy¯�ª��-Pá�*�ç���eR�«à�z$��ª

��ñ� �*�LÑ�ª;�y:�ç�H���ñ���?�¬æ*��

ù¨H6ñÎG)�6:=O circulo de conhecimentos em Portuguez e China : 
para uso dos que principiam a aprender a lingua ChinesaDÓI?G6*��SÓ
12T:Ù 100�$�At-:�»?¯$��«��« "«¡¢Òn £* 
Aprendizagem da língua chinesa através de apresentação de comida, vestido, habitação, animais e 
plantas. 
 
 
 
30 LA8-4 
Vocabulario e phrases dos dialectos de Cantao e 
Pekim : para uso dos alumnos da Escola Central de 
Macau / Pedro Nolasco da Silva 
Macau : Typographia Mercantil, 1889 
123� ; 24�� 
m�
 Material didáctico 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�������e��H�(Pedro Nolasco da Silva, 1842-1912w�l£¤):ç
v]xNl���|­ªeR�*� 1887�:�óôC�$���ö£¤��
ã����(Conde Thomas de Souza Rosa):�?Ö����
¯«�Sy¯
�ª��-Pá�*�ç���eR�«à�z$��ª��ñ� �*�L

Ñ�ª;�y:�ç�H���ñ���?�¬æ*��ù¨H6ñÎG)�

6:=Vocabulario e phrases dos dialectos de Cantao e Pekim : para uso dos alumnos 
da Escola Central de MacauDÓI?G6*¤6�Â@ 31 & £$��w¥:
�ú/ÑÑ$¦sªÖ�$Ô§* 
Contem 31 temas de vocabulários portugueses e com frases dos dialectos de Cantão e Beijing. 
 
 
 



 ����������	
  ��
� 
18

31 LA8-3 
*cMdF / P. Nolasco da Silva 
Macau : Mercantil de N.T.Fernandes e Filhos, 1912 
61� ; 22�� 
m�
 Material didáctico 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
�������e��H�(Pedro Nolasco da Silva, 1842-
1912 w�l£¤):çv]xNl���|­ªeR�*�
1887 �:�óôC�$���ö£¤��ã����
(Conde Thomas de Souza Rosa):�?Ö����
¯«�
Sy¯�ª��-Pá�*�ç���eR�«à�z$

��ª��ñ� �*�LÑ�ª;�y:�ç�H���ñ���?�¬

æ*�¯�ªl��(Livro para Ensino de Literature Nacional)ÓIôä:�è*
¨ Ernest John Eitel $=A Chinese dictionary in the Cantonese dialectD(6Ð�@
I 1877��)$�)��:Gs 214&'¨:©� 2,533&ªY$Gß:ú/�
�«¨*¤g�~SÓ��:�6Ð¬�kG�(Â@ 459&Gß)* 
Pedro Nolasco da Silva compilou a presente obra  segundo a forma de “A Chinese dictionary in the 
Cantonese dialect” escrito por Ernest John Eitel. Na sua obra, em conformidade com os 214 radicais, 
seleccionaram-se 2533 caracteres chinesas e estes foram acompanhadas com explicações portuguesas. 
 
 
 
32 MED/C2971p 
Primeiras noções de hygiene / por Pape Carpantier 
Macau : Typographia Mercantil, 1888 
38 p. ; 18 cm 
m�
 Material didáctico 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����Ú@$£¤?­�ñ(Escola Central)ñw¢Y$
=®wª¯D�6:l 1888 �Ë£¤ Typographia 
Mercantil5°* 
Material didáctico da Escola Central de Macau sobre “Conhecimentos 
Higiénicos” 
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33 LR/A870p 
O primeiro livro para o estudo da língua sinica / por 
Carlos Augusto Rocha D’Assumpção 
Macau : Leal Senado da Câmara, 1893 
69 p. ; 24 cm 
m�
 Material didáctico 

����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 
Biblioteca Central de Macau 

 
 
�����¶��G6ªl�: F�ª±£¤?­�ñ

(Escola Central)$�½ñwG)Ì¯:��=�ñÎ$�î
?flH²*¶�ÙS 50 �:OG�@I £���Â@ 16 &?�ß:OG
?�ß³÷@J�u��:�@��«¨:L¾¿�Y¶ 16&?�ß"+ü$
ªY 10t´)$ÎäµÎ* 
Material didáctico da Escola Central de Macau para ensinar língua chinesa aos alunos portugueses. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
34 LA8-7 
efghij k� / ²³
´! 

�rsthfJ(1903J) 
2� ; 24��(- 16x12��) 
m�
 Material didáctico 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�����¶·¸:ß-¹*bÔº;±*l
»�¦s

/VIª;�y:]5£¤�Ðªñ:v�£¤¼½�^

¾/�=¿ñ�ÀD(]`Á?¼½���í:��ÔÓ
=ÂG�ÀD):l 1918 �2Á?78*¶·¸ç¢��#y¿�6
Ø*
�ÃÄ§%{û�ª�ÃÄ�N6�^�¿ñ�À"�$I??Nªl�*Å

?Nª{�?¯�©$Æu�ªl�7G*¶·¸"�$i�NÃÄªl�:

ÇÈÉÊ:�?¯º;õG&îF½Ò* 
Material didáctico em língua chinesa moderna no período inicial. 
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35 LA8-6 
efCl� k� / UVµ¥¶²³


´! 
�rsthfJ(1903J)·�� 
8� : � ; 24��(- 17x11��) 
m�
 Material didáctico 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
�����¶·¸:ß-¹*bÔº;

±*l
»�¦s/VIª;�y:]

5£¤�Ðªñ:v�£¤¼½�^¾

/�=¿ñ�ÀD(]`Á?¼½���
í:��ÔÓ=ÂG�ÀD):l 1918
�2Á?78*¶·¸ç¢��#y¿�6
Ø*�ÃÄ§%{û�ª�ÃÄ

�N6�^�¿ñ�À"�$I??Nªl�*Å?Nª{�?¯�©$Æu

�ªl�7G*¶·¸�?¯º;õG&îF½Ò:�"�$i�NÃÄªl

�:ÇÈÉÊ* 
Material didáctico em língua chinesa moderna no período inicial. 
 
 
 
 
36 CH/C465tr 
Treaties, conventions, etc., between China and 
foreign states : with a chronological list of treaties 
and of regulations based on treaty provisions, 1689-
1886 / prepared by order of The Inspector General of Customs 
Shanghai : Statistical Department of the Inspectorate General of 
Customs, 1887 
[1158] p. ; 26 cm 
W0--¸6 História da China 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����Treaties, conventions, etc., between China and foreign states FÎV�
1689-1886 ��:?¯'dõ���p$Pá:Í?@�«u«�«A«8«Ë
`«Ì�!«ÍÎ«ÏÐ«�ÑÒ«S]Ò«Ó��«ÔÒ�«£��«¸

6«CÕ«2Ö«ÖS«"¯«C×«×ØªS��Rn 22�
$�-Pá«
Ùg«ªán*Å6�\Ó��³&$ÚÛ�:� 1887Ë�ÜR�°��:/
0òÝl5°*1lq £¤$�ÑÒÞ½ßº�(Camilo Pessanha, 1867-1926) 
$à�* 
Tratados e Convenções assinados entre China e outros países durante o período entre 1689 e 1886. 
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37 RES/T6981 
Tratado de amizade e commercio 
entre Portugal e a China = �m*

�4n*op�qrD 
Shanghae : Noronha, 1888 
50, [26] p. ; 28 cm 
W0--¸6 História da China 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����1887��
¯«�Sy¯"�p$��
¯�Sy¯ª��-P
á��?«�?¯kG&i�?�Ñl£¤á£$'oâäãÛ��G&äV

£¤�å�}$Pá*��lPá�p]k��(1888�)�/0Ë Noronha�
�×��*¶�1lq £¤$�ÑÒÞ½ßº�(Camilo Pessanha, 1867-1926) 
$à�* 
Tratado de amizade e comercio entre Portugal e a China é o primeiro acordo relativo à questão de 
Macau entre Portugal e a China . 
 
 
 
 
 
 
38 LA6-45 
3*stuvw / ¹º�(T.Roger Banister)� ; �»�q 

�� : �¼Q½¾¿�R�À�, 1933 
[34] , 327� : Á, �� ; 28�� 
W0--¸6 História da China 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
��������?¯æ0ç�è[$éê:��ë?À

ìüíHeM*Ó
Mîf?À:���ïS
: ðeñ$òó*�?¯æ

0òó[�&Â¨¼¯E�?¯æ0òó$�û*6���l¼¯ 22 �(1933
�):bjÓ]�A:ôbÓôõö*��÷?¯æ0òó+�RøSüÆ'
��e×R«/0RªeÖR*��òó$¤Ä«}ù«¸@«úUä�³$

�»:'�û@³ü¹´*6�Â@�üýòó(46£sþyòó)$�û:
��?i�ÑÑ$¢@Ô¥\�«¨* 
Registam-se os dados sobre os faróis instalados na costa litoral da China em 1933. 
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39 RES/T747r 
Regni Chinensis descriptio / [Nicolas Trigautii] 
Batavia : Offic. Elzeviriana, 1639 
[6], 365, [10] p. ; 11 cm 
W0--�Â Monografia da China 
����OPQRS��
� 

Biblioteca do Edifício do IACM 
 
 
�����Regni Chinensis descriptio Ó¼ñ�� �Ð�
�$G62%:äjÓbÔ��¢¢!�¡� (Nicolas 
Trigaultii, 1577-1628)Y���#ü$G6@Ñ?¯¤Ä�
�«¼ÜÎÏ$2%:1639 ��¼½��:Ëd¥��5
°y$�	
�	(Elzeviriana)��×��* 
“Regni Chinensis descriptio” é um livro mais antigo das colecções da 
Biblioteca do Edifício do IACM, escrito em Latim e o conteúdo está relacionado com as histórias, 
geografias, cultura  e costumes chineses. 
 
 
 
 
 
 
 
 
40 CH/M8591v 
A view of China, for philological 
purposes :  containing a sketch of 
Chinese chronology, geography, 
government, religion & Customs / 
by R. Morrison 
Macao : Printed at the Honorable the East 
India Co.'s Press by P.P.Thoms, London : 
Black, Parbury, and Allen, 1817 
vi, 141 p. ; 27 cm 
W0--�Â Monografia da China 
����OPQRS��
� 

Biblioteca do Edifício do IACM 
 
 
�����1807 �:È�¯Àe$âãªýª!�ù�(Robert Morrrisson, 
1782-1834):��¯s5Ê°�
�ï:�#�e�ß`�!:~ÝøÚ6�
äûV:�ËlT��q:�e���k��*¶��� F�»?¯¤Ä«

��«ñ�«9ªªÜÏÎ�n* 
Apresentação de história, geografia, política, religião, cultura e costume da China 
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41 LR/M421tr       
The treaty ports of China and Japan : a complete 
guide to the open ports of those countries, together 
with Peking, Yedo, Hong Kong and Macao / Wm. 
Fred Mayers, N. B. Dennys, Chas King 
London : Hong Kong : Trubner and Co., A. Shortred and Co., 
1867 
668, XLVIII, 26 p. : mapas desd. ; 22 cm 
W0--�Â Monografia da China 

����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 
Biblioteca Central de Macau 

 
 
�����¶�Ëí?¯«78«£¤«¸6n���R$¤Ä:��$�Ò

ð�«¾­«ñD«¬$�»:Í?û@ 29��_$2�� :�O´£¤¤
Ä$îF�µ* 
Apresentação de histórias, patrimónios arquitectónicos, ruas e orgãos dos governos da China 
continental, Hong Kong, Macau, Japão e outras regiões da Ásia. 
 
 
 
 
 
 
 
42 RES/J560h         
Historic Macao / by C.A. Montalto de 
Jesus 
Hong Kong : Kelly and Walsh, 1902 
vi, 358 p., [13] f. : il. ; 22 cm 
UV--¸6 História de Macau 
����OPQRS��
� 

Biblioteca do Edifício do IACM 
 
 
� � � � � = Historic Macao D �
Montalto de Jesus(���)È�ÑÒ½$
��ªÄû��)}#$G'£¤Ä

�*1990 � 9 ¥Ës
�������=Macau HistóricoD:�£¤��Äû
��$�µ�û:I]l 2000�Ë£¤â�¢��?�óô6:£ÔÓ�¤Ä
/$£¤�* 
História de Macau em Inglês escrita por um autor português. 
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43 LR/T2441o  e.2     
Ou-Mun Kei-Leok : Monografia de Macau = xy

"K / por Tcheong-Ü-Lâm e Ian-Kuong-Iâm ; trad. por Luis 
G. Gomes 
Macau : Repartição Central dos Serviços Económicos, 1950 
250, [18] p. : il. ; 25 cm 
UV--¸6 História de Macau 

����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 
Biblioteca Central de Macau 

 
 
�����:w�½óô±Vä±Ku!(Luís Gonzaga Gomes, 1907-1976):Ú
�£¤&I�óôÓ��:Ó�ÑÒÄñ±E�¨�¯£¤?�Äû$� * 
História de Macau traduzida em português por Luís Gonzaga Gomes. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
44 LR/V670c 
Cadastro das vias publicas de Macau / confeccionado 
por Euclides Honor Rodrigues Vianna 
Macau : Tipographia Noronha & Ca., 1906 
176 p. ; 23 cm 
UV--6Z Fontes históricas de Macau 
����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 

Biblioteca Central de Macau 
 
 
�����¶��/d£E@Ñ£¤°Ù¾­!&$�

û:��v��¾­$"Vb#ªð�ÒÄ(½¼$$Ï

U:�O´£¤¤Ä$I?G'è*�µ* 
Registo de vias públicas, os prédios e os poços de Macau no princípio do século passado. 
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45 LA6-5 
z{|}~��g� 

[1922JUVÃÄÅÆ���] 
51, 44, 19, ; 27��(- 20x13��) 
UV--6Z Fontes históricas de Macau 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
������%&®­'()§V�&Â¨£¤%&®­

$�ñ&V*��¾¿�®­�'`P«*àjÔV«¤

�/+,U«�-jVe�j$ÔVn�û*6)§V�

O´£¤�©®.ª×¢¸@$îF�û* 
“Colecção de Correspondências de Hospital Kiang Wu” registam-se os assuntos administrativos de 
Hospital Kiang Wu. É um documento importante para investigação do tratamento médico de Macau no 
período inicial. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
46 CH/W122pr/2a ed. 
A progressive course designed to assist the student 
of colloquial chinese as spoken in the capital and 
the metropolitan department = ����� / by 
Thomas Francis Wade and Walter Caine Hillier 
Shanghai : Statistical Department of the Inspectorate General of 
Customs, 1886 
3 v. (xxviii, 349 ; 523 ; 245 p.) ; 30 cm 
ÇÈ Linguística 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
������)Aa/Ú�Ë�¯0e�Ð°� Thomas Francis Wade(Î12:
1818-1895)"�$c¯½ñÎG)$¢u�6*Î¡6�3¡�è$V¦½7
G*�Î127�:?¯=4uDG5v$�=×�4uD*���Å6�:

Î¡�=Ö�4uD��:a�=Ö�4uDë6kÓ4u$�}:I7G)

ª{iÑ�8�* 
Material didáctico para os estrangeiros na aprendizagem da língua chinesa 
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47 CH/B448le 
Leçons progressives pour l'étude du chinois parlé et 
écrit = ���� / par A. Mouillesaux de Bernières 
Péking : Typographie du Pe-T'ang, 1886 
viii, 231 p. ; 29 cm 
ÇÈ Linguística 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����ç�Ö��ÜR�°�$ A. Mouillesaux de 
Bernières Ú 100 Teö £$?¯½w9:;�u�ôü�«�?N?c):
W<FñÎ¸ª?��Y)$c¯½E�G6�_$ª{*��ö!ëG)ó

ô±�H����e(Pedro Nolasco da Silva)ôü�ÑÒ):�� 1890�Ë£¤
Typografia Mercantil de N. T. Fernandes e Filhos ��:Ó£¤?­�ñ(Escola 
Central)$�ÑÒñwñÎ?�$�6* 
Material didáctico para os estrangeiros na aprendizagem da língua chinesa. O livro é composto por 100 
textos com diferentes temas relacionados com a vida quotidiana chinesa e os diálogos foram traduzidos 
em língua inglesa e francesa. 
 
 
 
 
 
48 LA8-26 
���� / A. Mouillesaux de Bernières� ; Perdro Nolasco 
da Silvaq 
Macau : Typographia Mercantil de N.T.Fernandes e filhos, 
1890 
23, 155� ; 29�� 
ÇÈ Linguística 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
������°M=;�$~äjÓ A. Mouillesaux de Bernières(ç�Ö��Ü
R�°�):ë£¤óô±�H����e(Pedro Nolasco da Silva)ôü�ÑÒ
):¢Óª±£¤?­�ñ(Escola Central)$ñw�Y*äjÚ 100Teö £
$:;�u�ôü�«�?Nc):W<FñÎ¸ª?��Y)$c¯½E�

G6�_$ª{* 
Esses livro é escrito por A. Mouillesaux de Bernières e traduzido em português por Pedro Nolasco da 
Silva, destinado aos alunos da Escola Central de Macau. 
 
 
 
 
 
 



 ����������	
  ��
� 
27

49 RES/S790c 
Chinese manual = ��c�� / by Artus de Lionne, 
Bishop of Rosalie ; preface by H. Stanley 
London : Printed by Harrisson and Son, 1854 
viii, 75 p. ; 34 cm 
ÇÈ Linguística 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�������ß�>?�ÎV 1,500HtÈe�óôü�
�V��$¥):¥+@Ab#¦B:Í?¾¿ñ��

Y«�C§Ð«¼ÜÎÏ«­A½D«�/w9ù½n*��~J�E1

Rosaliec
ýª¢$ ª:Artus de Lionne(1655-1713)"@* 
“Chinese manual” contem 1500 vocabulários traduzidos em língua francesa e inglesa , incluindo os 
vocabulários no âmbito de política, economia, religião, cultura, costumes, princípios de moral e 
tratamento cortês. 
 
 
 
 
 
 
 
 
50 CH/B774b 
Boussole du langage Mandarin = ���� 
Zi-Ka-Wei [Shanghai] : Imprimerie de la Mission Catholique, 
1893 
2 v. (vi, 247 ; ii, 232 p.) ; 25 cm 
ÇÈ Linguística 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����¸6½ñG)@F�¤Ä:"©Y$ª{K�

G¥$×�4u*5¨ 1873 �(ä�H�):¸6½��«
�«un¯:iIJ0e:ËcRKI�óôw:ñÎL


$Ö�4u*�4uv×��G6Ë?}¸6½�yw«MNOo�$�:

�½QÓ¸60�°�óôJ:��Pî4Q¸ª¢uR�:°Ð�S$T

U:óô4$cR�R:V�î³Y`WhXY:���N|p6«�¨6'

óô6Ñ���*6Ð"�$�6Ó��ô6:Ë�¯zZ[\(Henri Boucher)
È¸��óôü���:Ë/0�±]:º^5°�� 1893�5�$k��* 
Diálogos nos círculos oficiais compilados pelos dois tradutores japoneses. 
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51 LA8-1 
������ / W.A.P Martin' 

Shanghai : Terlan Mission Press, 1909(·��) 
26, ; 30��(- 24x14��) 
ÇÈ Linguística 
�������
�–�
� 

Biblioteca Sir Robert Ho Tung 
 
 
������_`(William Alexander Parsons Martin, 1827-
1916)wlu¯5kCaQ~1850 ��¡ëÖuq¬¢I5
bcdª:1916 ��lÖ�*�¡bäVóôlñª�å
$�%eH*�ªßfL�g��Y�L&eîh$Gß

�ü�&�ß$rt*�ßVø�âãª$ôQ:iø�Iâg7u* 
Com 2000 caracteres chineses compilaram-se 4 capítulos de frases com 4 caracteres. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
52 LR/G6261di 
[Diccionario portuguez-china = n�7�� / 
composto por J. A. Goncalves. Sacerdote da congregação da 
Missão M.R.S.A. 
Macao : Real Collegio de S. Jose, 1831] 
[872] p. ; 19 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 

����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 
Biblioteca Central de Macau 

 
 
�����1831 ���$=Diccionario portuguez-chinaD(yGoßi)�£¤?
­ �Ð�Å��$�?ß`:¶ß`Ó?S�ÖR�j/¤ * 
É o dicionário português - chinês mais antigo de colecções da Biblioteca Central de Macau. 
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53 LR/G6261d  e.2     
Diccionario china-portuguez = �n7�� / 
composto por J. A. Goncalves. Sacerdote da congregação da 
Missão M.R.S.A. 
Macao : Real Collegio de S. Jose, 1833 
1029, 116 p. ; 19 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 
����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 

Biblioteca Central de Macau 
 
 
�����1833 ���$=Diccionario china-portuguezD(Gyoßi)�£¤?
­ �Ð�Å��$?�ß`:¶ß`Ó?S�ÖR�j/¤ * 
É o dicionário chinês - português mais antigo de colecções da Biblioteca Central de Macau. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
54 RES/G626l 
Lexicon magnum latino-sinicum = ��3�7�, 

/ auctore Joachimo Alphonso Gonsalves 
Macai : in Collegio Sancti Joseph, 1841 
iv, 779 p. ; 33 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 
����OPQRS��
� 

Biblioteca do Edifício do IACM 
 
 
������£¤kH$�%Gñ±Í?:�j��d

(Joaquim Afonso Goncalves, 1781-1841)I�v�ö©?�lÇÈp$G}*�ö
!�£¤bÔ��¢¢!:� 1813�À£¤]:Gm����|­�ª«Gm
�}�%:�n�?eoß`�ÓI?G6îFol�:�£¤ 1841�Ë��
�|­)�* 
Uma referência importante 
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55 LR/W691e 
An English and Chinese 
vocabulary : in the court dialect = 
����6� / by S. Wells Willians 
Macao : printed at the office of the chinese 
repository, 1844 
440 p. ; 19 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 

����UVWX�
�(Q�)–UVY
Z[ 
Biblioteca Central de Macau 

 
 
�������egD¤p��G'�Gß`:Ë®Æqre:l£¤5°:

�l 1844�Ë7º�­s�* 
Dicionário Inglês e Chinês 
 
 
 
 
 
 
 
 
56 CH/M145a 
An alphabetic dictionary of the Chinese language in 
the Foochow dialect / by Rev. R.S. Maclay and Rev. C.C. 
Baldwin 
Foochow : Methodist Episcopal Mission, 1870 
xxiv, 1107 p. ; 23 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����Ð�ª(Robert Samuel Maclay, 1824-1907):u¯
Àe$u�u¢ýª!:�?¯w9¨á 23 �*�
Q�
kÛCzc:L� 1859�/¦ue5�1*I�#$=An alphabetic dictionary 
of the Chinese language in the Foochow dialectDÓ?¯¨6
Qu¥`* 
“An alphabetic dictionary of the Chinese language in the Foochow dialect” é o primeiro dicionário do 
dialecto de Fuzhou na China. 
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57 CH/K980e/1887 
An English and Chinese dictionary 
= ���,�� / by Kwong Ki Chiu 
(ÍÎÏ) 
Shanghai [etc.] : Wah Cheung, 1887 
1019 p. : ill. ; 23 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 
����OPQRS��
� 

Biblioteca do Edifício do IACM 
 
 
�����tI¹:ß�p (1836-
1901?):ýº½:� 1860-70���/0uuvw�yuñ1[�:±²ª±v
w�¯�7�)ôµ:�#�xñÎ��$�%*ö!� 1875�:y�vwz
uuñ:���óô4*=An English and Chinese DictionaryD��¢Óe½ñ
Î�)_�#$I?G6$¥`* 
É um dicionário compilado por tradutor Kwong Ki Chiu, destinado aos chineses a aprender Inglês. 
 
 
 
 
 
 
 
58 LA8-2 
���� � / ÍÐÑ! 

�rsÒÓJ(1898J)ÔÕÖ[��� 
371, ; 17�� 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�����tI¹:ß�p (1836-
1901?):ýº½:� 1860-70 ���/
0uuvw�yuñ1[�:±²ª±

vw�¯�7�)ôµ:�#�xñÎ��$�%*ö!� 1875�:y�vw
zuuñ:���óô4*�{¦�)|F�Ót¡"�$�G6¥`:Í?

¾¿}©$w¥7c:Lû@�?§~b6:éª³Y* 
É um dicionário compilado por tradutor Kwong Ki Chiu, destinado aos chineses a aprender Inglês. 
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59 CH/G395c 
A Chinese-English dictionary / by 
Herbert A. Giles 
Shanghai : Kelly and Walsh, 1892 
2 v. (xlvi, 1415, [1] p.) ; 32 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
��������(Herbert Giles, 1845-
1935):�G3¡�è$V¦½:ç��¯0ebc��:q© �?¯:�e
]:Ó���ñGñª±:��@Ñ?¯bäªôäH� 60 MN*��$
1892 ��=Chinese-English DictionaryDÓ¨�:S/ï?�*IÎV$¥]«
)t����ÁG'öNß`KH*O&GßK?/÷&?¯�

A$)�

ª¸«"«»Æ¯)�*I 1912�$|p�:¾g¨ö�$��Gñ�K��
���(Prix Stanislas Julien):���ù�«ÐK�«�ÅAª®Æqn¥`�
�±"�$¥`7]:�îF$G�¥`* 
“A Chinese-English Dictionary” publicado em 1892 é a primeira edição existente nas colecções da 
Biblioteca. O dicionário é compilado por Herbert Giles, quem é um dos criadores do Sistema de 
Alfabeto Fonético Wade-Giles. Este dicionário contem mais vocabulários e frases, comparado com 
outros dicionários na altura. 
 
 
 
60 CH/M8591e 
A dictionary of the Chinese 
language, in three parts / by R. 
Morrison 
Macao : Printed at the Honorable East 
India Company's Press, by P. P. Thomas, 
1815-1822 
Pt. 3 (6, 480 p.) ; 30 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
������,�-�:È�¯Àe$âãªýª!�ù�(Robert Morrrison, 
1782-1834):��¯s5Ê°�
�ï:�#¨Æ6ol�:�ÓI?G6
��eß`�:�£¤ 1822�Ë P. P. Thoms5P* 
“A dictionary of the Chinese language, in three part” compilado por Robert Morrison em 1822, é o 
mais antigo dicionário inglês e chinês nas colecções da Biblioteca Central de Macau. O presente é um 
dos dicionários referidos. 
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61 REF/P532d 
Dictionnaire Français-Latin-Chinois de la langue 
Mandarine parlée = 4�¡�¢y / par Paul Perny(×
ØÙ) 
Paris : Librairie de Firmin Didot Frères, 1869 
[6], 459 p. ; 31 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística--Dicionário 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����Óµ��¯ðõ���Æd$��«���«

?�Æ)ß`*�jw.�(Paul Perny, 1818-?)�YI�e
ýª$ 25�!�:¤��À$Gñ}e�S)ôG�¤�:ç1�ÑÒÞ½ß
º�(Camilo Pessanha, 1867-1926)$��* 
O Dicionário de Línguas Francesa, Latina e Chinesa é para oferecer ao Rei Francês Napoleão III. 
 
 
 
 
 
 
 
 
62 REF/E370c 
A Chinese dictionary in the Cantonese dialect / by 
Ernest John Eitel 
London : Trubner, Hong Kong : Lane Crawford, 1877 
2 v. (xxxv, 1018 p.) ; 25 cm 
ÇÈ--ÉÊËÌÊ Linguística—Dicionário 

����OPQRS��
� 
Biblioteca do Edifício do IACM 

 
 
�����A¯Gñ± Ernest John Eitel(1836-1908)è*¨
cdß`:,)'S�è*¨u¯ýª!®Æq(Samuel 
Wells, 1812-1884)$��eSg|F� (A Tonic Dictionary of the Chinese 
Language in the Canton Dialect)��_ü$��?�ß`:Ë78��©°�l
1877�)�* 
Dicionário de Dialecto Cantonese e Inglês 
 
 
 
 
 
 
 
 



 ����������	
  ��
� 
34

63 LA5-1 
3�£¤¥¦§ / prepared under the editorial supervision 
of A.R.Burt, J.B powell and carl crow 
Shanghai : Biographical publishing Co., [1924Jg 1960JÚ] 
200� : Á ; 40x34�� 
ÛÜ Biografia 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
������?e0¥Ô½ý��G6ý&�û:&Â¨8?º«�d�«�

ö�n¼¯E©×¢�õÔ½$w�ª³ü¹´*���?��bV:�O´

¼E½Ò$�_è*�û* 
Biografias das pessoas importantes no período do princípio da República da China. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
64 LA5-2 
¨S©ª«� / QÝÞ�ß3!(àáz! 
1929J��� 
[5], 152, : �, Á ; 35��(- 23x18��) 
ÛÜ Biografia 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
���������C³V�&í8?ºvw���[ª

�C�`��*����SÓ¹´«£í«¢Â«ûV�

�'�*¨'�å5¨H�Í!�C9¡$¹´ª×�?º����Ý n*

£í&V¨�ì��*¢Â&V¨��«è��C�`$�õ¥ºÔ³n*û

V�&V¨�J�V�C+��Y*����C³V�Í!Óé�ò:¬�)

�è��C�`$±1«ñDK�FJV?º�$�® �ä£Å*Ël5°

xñ:Ù¡�_* 
Registou-se o funeral do Dr. Sun Yat Sen e a arquitectura do seu mausoléu “Zhong Shan Ling”. 
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65 LA6-49 
¬­®��� ��� / âãä� 

����J(1909J)��� 
6� ; 19��(- 16x11��) 
Pe Política 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�����?¯�¥�C±M�El�÷d£»/��d

£E�£¤v]¢ü�£d¤A�ª�£d¤A]��*

Å?6bä��äV��Y«ñ�«ª;ªz�n
Ø:_Í?"E�Bû¥

¦¯r:e�ÇÈ¨�¥?¯ñ�½Ò$�C:iÇÈ¨�¥¤Ä$)T*6

Ð"�$�£d¤A]���
dòö�(1909�)7§56* 
A obra tem grande influência aos políticos e desenvolvimento histórico nos tempos modernos da China. 
O conteúdo inclui economia, política, educação e assunto militar. 
 
 
 
 
 
 
 
 
66 LR/S582f 
Fabulas / Pedro Nolasco da Silva 
Macau : Typographia Mercantil, 1884 
55 p. ; 21 cm 
å³ Literatura 

����UVWX�
�(Q�)–UVYZ[ 
Biblioteca Central de Macau 

 
 
�����=FabulasD�G6�ñóôäò:�Va
Stanislas Julien I?GT£ÔÓ= syntaxe nouvelle de la 
langue chinoiseD$bä*�?Ù@ 10 &?¯ðA$²�:v�OG&?�ß
¨¨:�@��«¨IOGß$Ó�:�]�����ðA²�$­�:�G

6¢¤E���½ñwñÎG)$�%:��=flH²O&Gß7M:�I

ä©ðA$­�* 
O livro conta 10 fábulas chinesas, o que destina aos alunos portugueses para aprender a língua chinesa . 
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67 LA8-21 
¯°6; / (`)`æçq 

�rsthèJ(1902J)k� 
59, : � ; 20��(- 15x10��) 
å³ Literatura 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
������ª8¤î�x��±«¬$�Õ��­�

&�*��~Ó�¯ä±Ï¡	�®
(Daniel Defoe, 1660-
1731)"b$�v:¨3��l 1719 �*��ë�Ó�¤Ä/I?�H)N$
ô6V�H�#6$�%7G*6Ð�@$�6ÓÚ@$�)�:Ë�Ó¯"

ô:
{°��±�(1902�)�6:²Üz�1�$* 
“Gu Su Li Cheng” é um livro traduzido da obra famosa “Robinson’s crusoe”, esta obra foi traduzida 
em muitas línguas  do Mundo 
 
 
 
 
 
 
 
 
68 LA8-12 
±² / (�).éêo� 
Noronha and Co. Hong Kong��� 
201� ; 25�� 
å³ Literatura 

�������
�–�
� 
Biblioteca Sir Robert Ho Tung 

 
 
�������³��E��l
¥:

Ñý�Ë´-µ(ä¶ !)�v·
Ç
¦ä_ü*bj}�l�¸¼�*��³��Ú¦sG¹¼�$v·�ñ_¦

äü$GN�º»¥:@g�e�¼å:qr½Ó*´-µ$��³���£

UÙ÷�H£:¥ºäÓ�¾�¿�*�¾�¿��bjÓ£ÅI�ÀÁÂ�

aÃ$Ñ��Ä_#ü*���ø��#ÅÆÇÈ¸É* 
“Yue Ou” é uma colecção de canções populares da Província de Guangdong. 
 


